d 1 2 3 | 4 5 6 7| 8 9 10 11 12 N
DEVICE EXTREME POSITIONS WHEN BLEEDING NORMAL USE EXCEPT IONAL USE
MAX. SCHIEFSTAND DES GERAETES WAEHREND DER ENTLUEFTUNG | NORMALBETRIEB AUSSERGEWOEHNL I CHER BETRIEB
POSITIONS EXTREMES DE L 'APPAREIL PENDANT LA PURGE - Z° MAX. | 3° MAX. UTILISATION NORMALE |UTILISATION EXCEPTIONNELLE
POSIZIONT ESTREME DELL 'APPARECCHIO DURANTE LO SPURGO | UTILIZZAZIONE NORMALE UTILIZZAZ IONNE ECCEZIONALE _
A l A
. | | 34 .5 P11(BAR)
POSITION WHEN DEL IVERED MISAL IGNMENT OF PUSH ROD IN ANY DIRECTION '
POSITION BE| L IEFERUNG . AUSLENKUNG DER DRUCKSTANGE ALLSEITIG ‘ /
POSITION DE LIVRAISON 10% . DEBATTEMENT DE LA BIELLE EN TOUTES DIRECTIONS | , @12 3:0.5 (N), THEOR | CAL CURVE
|AZ |
POS|ZIONI DI CONSEGNA DEVIAZIONE DELL ASTA DI COMMANDO IN TUTTE LE DIREZIONE \ | 6000N MAX T ORET S erE KURVE
1 COURBE THEOR | QUE
- | ©150:10.2 CURVO TEORICO
7
v |
6000
i X < 4
1 4 x29*32 ( 0
a ol T oo /
B v - { \ S 4000 B
0 J — _
3° MAX. i - — - : VN v S TN () 5900
‘ - 1T 0 % /\/\/\/—37”""1— i 75T 2000 -
] | | E ° e i o 1
P A ‘ ‘ ‘ 5° MAX. +— L 7° 30' 1000 P1-4
_ _ i _ _ i ] _ _ _ w0l — — _ _ _ _ Il _ _ L _ — _ _ =
] ” i i j (BAR)
3° MAX. 0 1l 5° MAX. @ 0 1 T T T T T T T T T C
N o A1 X7c : 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90100110 120
T — /\ /\/\\/\/\ .
® A O = : FORCE OUTPUT
0 >< KRAFT AN DER KOLBENSTANGE
S — - < EFFORT A LA TIGE DE COMMANDE
C - i ™ SFORZO ALL ALBERO DI COMMANDO C
—F 1 I + C:j N
| . l» ! —\\ : ! Q -
— — ‘ Baq —;—/ OIL VOLUME INPUT
= K f NUTZBARES HYDRAUL I SCHES VOLUMEN _
1 26 MIN ol ~—= ! VOLUME D'HUILE ABSORBE V=(SHxC) +K
| 5 || - > ; | VOLUME D'OLI1O ASSORBITO
!: 211 _ e \ ABSORPTION AT IESER
= AUFNAHME BE | _0| K<1.5 cm?3
235 127 = 1 K | ABSORPTION A 120 BAR pour¢=0
- e - = 3 ASSORB IMENTO A PER
- 255 - 12 MIN| HYDRAUL IC SECT IONAL AREA
D
- - - HYDRAUL I SCHER QUERSCHNITT 4 89 cm
31 SH| secTioN HYDRAUL 1QUE .89 cm
- . SEZIONE [DRAUL ICO
- 240 - STROKE GEAR DISENGAGING STROKE
JUB C | AUSKUPPLUNGSHUB
COURSE 85 .5 COURSE DE DEBRAYAGE
1-4 ~  CORSA = CORSA DI DISINNESTO
N - TORQUE
Spa=us ghts HYDRAUL IC FLUID BRAKE FLUID
SS8ssen Z NG R MMER T o age 5% Nm HYDRAUL IKFLUESS IGKE | TIBREMSFLUESSIGKEIT | SAE
2eoEste . M14x1 5 39 EOPPiA D7 SERRAGE O FLUIDE HYDRAUL IQUE  |GLYCERO ALCOOL IQUE| J1703
gg.%g;g x1.0 . | 1, FLUIDO IDRAUL ICO L1QUIDO PER FRENI
S Eif i
S25eas i THERMAL RANGE E
55ElSeS _ THERMISCHER ANWENDUNGSBERE I CH
18cles _ / TEMPERATURE D'UTIL ISAT ION ~40°C...+100°C
SSleRss = —q _ TEMPERATURA DI UTILIZZAZ IONE
EEEEEEE ¥ o<|:"
SEa(oE. 2 ! T S SUPPLY PRESSURE
5_g==-8 ~ T ey —————— - VORRATSDRUCK {0 BAR
53282y - . [ ) p——— . S PRESSION PNEUMAT IQUE D'AL IMENTAT ION y
gBEece 3 i 1717 - 0% PRESSIONE PNEUMATICA DI AL IMENTAZ IONE AX.
agg'::'ég = |
%ﬁiéﬁi \ / { 1 NO STROKE LIMITER IN THE DEVICE
Esmatess _ > _ _ _ _ _ _ _ _ _ i _ _ KE INE HUBBEGRENZUNG IM GERAET
T H PAS DE LIMITATION DE COURSE DANS L 'APPAREIL
éCDEE - T NESSUNA LIMITAZIONE DI CORSA NELL'APPARECHIO |
> i L L SPHER | CAL
g, /88 = h— JH 219 11 KUGELFOERMIG CAUTION:DO NOT ACTUATE THE DEVICE IF NOT FITTED ON ITS MOUNTING BRAKET
2og =25 = B SPHER | QUE VORS ICHT : GERAET DARF NUR IM EINGEBAUTEN ZUSTAND BETAETIGT WERDEN
g2g =20, | — SFERICO ATTENTION:NE PAS ACTIONNER L'APPAREIL S'IL N'EST PAS FIXE SUR SON SUPPORT
Aozf=ag ATTENZ IONE:NON METTERE IN FUNZIONE L'APPARECCHIO SE NON E'FISSATO AL SUPPORTO
Eegonoes]|
BsBlgccns 4 MIN_ 8
s385aes ® - o
® L |
ZzE |giS ADJUSTEMENT OF WEAR INDICATOR |
=28 |=3= 78 MAX VERSCHLE | SSANZE I GER
28= |=5g - : REGLAGE DU TEMOIN D'USURE | G
gC)g REGOLAZ IONE DEL INDICATORE DI USURA e g
® '
ey 282 SYMBOL |
SRy | SYMBOL
g8l MARKING OF PORTS PRESSURE CONNECEF SYMBOLE |
5-u288 KENNZE ICHNUNG DER ANSCHLUESSE || o1 | DRUCKANSGHETSS S IMBOLO
Souosal. MARQUAGE DES ORIF ICES ; . PR+SFDE PRESS|ON — FURTHER TECHNICAL DATA SEE L COPYR 1GHT AECE
§§_§g§5=§‘ MARCATURA DEGL!| ORIFIZ| .= PRESA DI PRESSIONE 27 _ g:TL;C;mE:?':sos e — 'j DATE | SIGNATURE
S 55:‘:5 T : : DRAWN [
= [P A B B : TR —
e 11 |ACTMENTAT ION AIR 31 | EChAPPEMENT | NG O O NS : smm.m.oo“l ERVO DEBRAYAGE H
S AL IMENTAZ IONE ARIA SCAR1CO —= L > 50| >180 < E 94-10-27] 94204TRG|SERVO FRIZ IONE
:g%é%ég; O| |_ |N|_ET BLEED SCREW TORQUE FOR CONNECTIONS . 25 N " MAX [ | ) ;t::g s1 '800 514'0;) >24'000 D MASS | SCALE PRODUCT IDENTIFICATION NO. S FoR GO SHEET
Sg23 88 1 OELZUFLUSS ENTLUEF TUNGSSCHRAUBE ANZUGSMOMENT FUER ANSCHLUESSE : i 1,0 | 2,0 | 5,0 [ 4.0 |t 3 C w1970 051 176 O 1
27250582 || —4| AL IMENTATION HUILE 32 | Vis DE PURGE COUPLE DE SERRAGE DES RACCORDS % 34 N.m MAX 4 1731 i | [2.0]3,5]5.0] 6.5 99 001] 2xB[99-01-04 fr 17T, 605 |4
§E§§§§5§ AL IMENTAZIONE OL 10O VITE DI SPURGO COPPIA DI SERRAGGIO DEI RACCORDI . _ TAPPED HOLES ACC. 150 4039 / JED-152 96 186| 4xA|[96-07-31 NE CODE _F.PROD.-GROUP| CODE FOR SHAPE | REPLACEMENT FOR
L 1) TOLERANGE CLASS APPLIED CROSSMARKED DCN-NO. | REV. DATE 210
N oo 1 2 ! | 4 ) 6 7| 8 9 - o EXPERT CODE (L] e o eroouct (11X 4




